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Nationell lagstiftning

Frankrike

| det har avsnittet hittar du en dversikt 6ver de olika rattskéllorna i Frankrike.
Réttskallor
Den franska ratten bestar vasentligen av skriftliga regler som man kallar for rattskallor. Det kan vara regler som antagits av stater eller mellan stater, eller pa

nationell niva, men aven nationella eller internationella domstolars rattspraxis samt regler som faststallts pa lokal niva, exempelvis kommunala férordningar,
eller av yrkessammanslutningar, t.ex. lakarsamfundet, regler som medborgarna bestamt inbordes, t.ex. kollektivavtal eller kontrakt, och slutligen aven
sedvanor.

Det samlade regelverket ordnas enligt en normhierarki. Detta innebar att en ny regel

maste vara forenlig med aldre regler pa hogre nivaer,

kan &ndra aldre regler pa samma niva,

upphaver regler pa lagre niva som strider mot den.

Internationella rattskéllor

Mellanstatliga traktater och éverenskommelser

For att en traktat ska trada i kraft i Frankrike maste den ha ratificerats eller godkants samt offentliggjorts. Vissa traktater tilldmpas direkt i den franska
rattsordningen medan andra maste inférlivas genom en intern norm.

EU-rétten

Med EU-ratten avses de regler som faststallts av Europeiska unionens institutioner. Det kan handla om rekommendationer, yttranden, férordningar, beslut
och direktiv.

Nationella rattskallor

Konstitutionella regler

Konstitutionen av den 4 oktober 1958.

Ingressen till konstitutionen av den 27 oktober 1946 samt forklaringen om manniskans och medborgarens rattigheter av den 26 augusti 1789 och de
grundlaggande principer stadfasta i Frankrikes lagar till vilka denna ingress hanvisar.

De grundlaggande lagar (lois organiques) som lades fram fér Forfattningsdomstolen (Conseil constitutionnel) innan de promulgerades och som ar avsedda
att komplettera konstitutionen.

Lagstiftningsregler

Lagarna, som antas av parlamentet, &r underordnade konstitutionen. Forfattningsdomstolen kontrollerar pa begéaran om lagar ar férenliga med konstitutionen
innan de promulgeras. De som kan begéra att detta ska ske ar presidenten, premidrministern, nationalférsamlingens talman, senatens talman, 60 ledaméter
av nationalférsamlingen tillsammans och 60 senatorer tillsammans.

Forfattningsdomstolen kan dessutom efter hanvéndelse fran Hogsta férvaltningsdomstolen (Conseil d’Etat) eller kassationsdomstolen préva om en gallande
lag ska upphavas. Detta kan ske pa begaran av en part i en rattegang dar denna lag tilldmpas som havdar att den inte 6verensstammer med de rattigheter
och friheter som konstitutionen garanterar.

Enligt artikel 55 i konstitutionen har mellanstatliga traktater som ratificerats av Frankrike foretrade framfor lagar. Om en lag forefaller vara oférenlig med en
traktat, oavsett om traktaten ar aldre eller nyare &@n lagen, ska forvaltningsdomstolar och allmanna domstolar darmed avsta fran att tillampa den lagen.
Forordningsregler

Regeringsforordningar (ordonnances)

Enligt artikel 38 i konstitutionen far regeringen av parlamentet begéara befogenhet att fér genomférandet av sitt program och under begrénsad tid vidta
atgarder som egentligen tillhér lagarnas omrade. Regeringsférordningar ar av férordningskaraktar tills de ratificerats av den lagstiftande férsamlingen och
kan darmed bestridas vid forvaltningsdomstol. Regeringsférordningar ar av férordningskaraktar fram till dess de ratificerats av den lagstiftande forsamlingen
och kan darmed bestridas vid férvaltningsdomstol.

Ovriga férordningar

Ovriga férordningar tillhér olika kategorier beroende pa vilken myndighet som utfardar dem:

Dekret (décrets) utfardas av presidenten och premiérministern (dekret som antas vid kabinettssammantréade eller efter konsultation av Hogsta
férvaltningsdomstolen (Conseil d’Etat) kan bara andras enligt samma ordning).

Forordningar (arrétés) utfardas av ett eller flera ministerier.

Kungorelser (décisions réglementaires) utfardas av utlokaliserade statliga myndigheter (prefekt, borgmastare osv.) eller decentraliserade myndigheter
(kommun, departement, region).

Kollektivavtal

| arbetslagen (Code du travail) faststélls allmanna regler for arbetsvillkor. Inom den ramen férhandlar sedan den privata arbetsmarknadens parter
(arbetsgivare och fackféreningar) fram avtal och dverenskommelser. Kollektivavtal (conventions collectives) faststaller samtliga arbetsvillkor och sociala
garantier som galler for I6ntagarna i den berérda gruppen (skrothantering och atervinning, bostader for unga arbetstagare, tillaggspension osv.). Daremot
avser kollektivéverenskommelser (accords collectifs) bara ett specifikt omrade (I6ner, arbetstid osv.). Kollektivavtal och kollektivéverenskommelser kan
slutas pa branschniva (samtliga foretag som agnar sig at en viss verksamhet inom ett visst geografiskt omrade), féretagsniva eller driftstallesniva. Ett
kollektivavtal kan "utvidgas” av arbetsmarknadsministern eller jordbruks- och fiskeministern sa att det galler alla enheter inom den berdérda branschen.
Rattspraxis fran allménna domstolar och forvaltningsdomstolar



Rattspraxis kan harréra dels fran allmanna domstolar och dels fran férvaltningsdomstolar. | det férstndmnda fallet utgér den en tolkning av lagstiftningen,
men ar i princip bara tillampbart pa ett enskilt mal. Forvaltningsrattslig rattspraxis ar éverordnad forvaltningsnivan, i s& matto den kan leda till att en
férordning ogiltigférklaras, men underordnad lagstiftningsnivan.

Institutionell ram

Lagstiftningsprocessen i Frankrike

Man skiljer mellan propositioner (projets de loi), som tillkommer pa regeringens initiativ och féredras vid ett kabinettssammantrade av en minister, och
motioner (propositions), som tillkommer pa parlamentets initiativ. Propositioner och motioner l1aggs fram for nationalférsamlingen eller senaten. Propositioner
och motioner laggs fram for nationalférsamlingen eller senaten.

Darefter behandlas lagtexten av parlamentet. Den antas nar den har godkants pa samma villkor av bada kamrarna.

Vid meningsskiljaktigheter mellan kamrarna sammankallas ett gemensamt utskott med lika representation. Utskottet bestar av sju ledaméter av
nationalférsamlingen och sju ledaméter av senaten. Regeringen kan skynda pa forlikningsforfarandet genom att forklara den berdrda texten for bradskande.
Da kan ett gemensamt utskott tillsattas redan efter forsta behandlingen.

Lagtexten promulgeras (dvs. undertecknas) av presidenten inom 15 dagar efter det att den text som parlamentet antagit har éversants n till regeringen.
Under den perioden kan presidenten krava att texten ska behandlas pa nytt, och den kan hanskjutas till Férfattningsdomstolen (Conseil constitutionnel) for
kontroll av att den ar férenlig med konstitutionen. Néar en lag val har promulgerats trader den i kraft nar den har offentliggjorts i franska statens officiella
tidning (Journal officiel).

Offentliggérande av lagar och férordningar

For att vara bindande maste lagar och férordningar bringas till medborgarnas kannedom. Rattsakter som avser enskilda maste delges de berérda, och
rattsakter av forordningskaraktar maste offentliggoras.

Reglerna om ikrafttradande for lagar och férordningar andrades genom regeringsfoérordning nr 2004-164 av den 20 februari 2004 med effekt den 1 juni 2004.
Fran den dagen foreskrivs i artikel 1 i civillagen (Code civil)- savida nagot annat inte anges — att texterna ska tréda i kraft dagen efter det att de har
publicerats i den officiella tidningen.

Ikrafttradande samma dag som offentliggérandet galler dock i bradskande fall dels for lagar dar detta féreskrivs i promulgationsdekretet, dels for
administrativa rattsakter dar regeringen beordrar detta genom en sarskild bestammelse.

| den officiella tidningen offentliggdrs utéver dekret aven rattsakter av férordningskaraktar som antagits av behériga statliga myndigheter pa nationell niva
(ministerforordningar, rattsakter antagna av sjalvstandiga forvaltningsmyndigheter osv.). Ministerférordningar offentliggérs dessutom ofta aven i
ministeriernas officiella bulletiner.

For att en rattsakt ska fa offentliggéras enbart i den officiella bulletinen maste de berdrda vara en ytterst specifik kategori (vasentligen ministeriets tjansteman
och dvriga anstallda).

For rattsakter som antas av lokala myndigheter finns det sarskilda villkor for offentliggérande. Dessa rattsakter publiceras inte i den officiella tidningen.
Cirkular och instruktioner saknar i princip forordningskaraktér. Deras funktion ar enbart att ge férvaltningen anvisningar om hur lagar och dekret ska tillampas
eller hur vissa bestammelser ska tolkas.

For att kunna tillampas maste de offentliggéras pa en webbplats som premidrministern inrattat for detta andamal (dekret 2008-1281 av den 8 december
2008). Det normala sattet att offentliggdra dem ar att infora dem i ministeriernas officiella bulletiner. Bara de viktigaste cirkularen offentliggors i den officiella
tidningen.

Réttsdatabaser

De offentliga rattsdatabasema i Frankrike ar offentligt tillgangliga pa internet inom ramen for en offentlig tjanst (SPDDI) som instiftades genom

dekret nr 2002-1064 av den 7 augusti 2002 (engelsk version)

Systemet forklaras ingaende i den forklarande anmarkningen om ateranvandning av uppgifter som &r tillgangliga via Légifrance.

Légifrance bestar av féljande delar:

Lagar (inklusive "balkar”) och férordningar i konsoliderad version (databasen "Legi”).

Handlingar i den lydelse de hade vid offentliggdrandet i den officiella tidningens avdelning for lagar och dekret (databasen "Jorf”).

Utvidgade nationella kollektivavtal (databasen "Kali”).

Beslut av Forfattningsdomstolen (Conseil constitutionnel) (databasen "Constit”).

Domar meddelade av Hogsta domstolen (Cour de cassation) och appellationsdomstolarna (cours d’appel) (databasen "Cass” for de domar som
offentliggjorts i bulletinen, databasen "Inca” fér dem som inte offentliggjorts, databasen "Capp” fér appellationsdomstolarnas domar).

Beslut av Hogsta forvaltningsdomstolen (Conseil d’Etat) och domstolen for provning av behdrighetskonflikter mellan allman domstol och férvaltningsdomstol (
Tribunal des confiits), beslut av appellationsdomstolar for férvaltningsmal (cours administratives d’appel) och ett urval av beslut av férvaltningsdomstolar (
tribunaux administratifs) (databasen "Jade”).

Protokoll 6ver diskussioner i den nationella kommissionen for IT och medborgerliga fri- och rattigheter (CNIL) (databasen "CNIL”).

Aven andra webbplatser omfattas av tjansten SPDDI. Webbplatserna for foljande institutioner &r tillgangliga antingen direkt eller via Légifrance:
Revisionsratten (Cour des comptes) — finansdomstolarnas beslut.

Alla ministerierna — deras officiella bulletiner.

Skattestyrelsen (Direction générale des impdts) — skattedokumentation.

Utrikesministeriet — mellanstatliga 6verenskommelser (databasen "Pacte”).

Information om villkoren for att hdmta och ateranvanda uppgifter fran denna andra kategori finns pa varje enskild webbplats.

Pa Légifrance kan man ocksa hitta en katalog 6éver de databaser som réknas upp ovan.

Aven prislistan for Légifrance-licenser finns tillgénglig dér.

Databaser

Nedan redovisas en icke-uttdmmande férteckning 6ver rattsliga databaser:

Databasen LEGI innehaller lagar (inklusive "balkar”) och férordningar i konsoliderad version.

Databasen JORF innehéller handlingar i den lydelse de hade vid offentliggérandet i den officiella tidningens avdelning fér lagar och dekret.

Databasen KALI innehaller utvidgade nationella kollektivavtal.

Databasen CONSTIT innehaller beslut av Forfattningsdomstolen (Conseil constitutionnel).

Databasen JADE innehaller beslut av Hogsta forvaltningsdomstolen (Conseil d’Etat) och domstolen for provning av behérighetskonflikter mellan allman
domstol och férvaltningsdomstol ( Tribunal des confiits), beslut av appellationsdomstolar for forvaltningsmal (cours administratives d’appel) och ett urval av
beslut av férvaltningsdomstolar (tribunaux administratifs).



Databasen CNIL innehaller protokoll 6ver diskussioner i den nationella kommissionen for IT och medborgerliga fri- och rattigheter (CNIL).

Rattspraxis fran Hogsta domstolen (Cour de cassation) finns tillgénglig via domstolens webbplats.

Det finns en webbtjanst dar man kan bestélla Hogsta domstolens domar, och vissa av Hégsta domstolens domar 6versatts till engelska, arabiska och
mandarinkinesiska.

Senaste uppdatering: 13/12/2016

Sidans nationella sprakversion skots av respektive medlemsland. Overséttningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r méjligt att dversattningarna annu
inte tar hansyn till eventuella &ndringar som de nationella myndigheterna har gjort. Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och
uppgifter i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga
meddelandet.



